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CaratecSAT

Allgemeine Hinweise

Haftungsausschluss

Die Caratec GmbH gewahrt keine Zusicherungen oder Garantien hinsichtlich dieser Anleitung
und beschrénkt ihre Haftung fir die Verletzung jeglicher impliziten Garantie soweit gesetzlich
zulassig auf den Ersatz dieser Anleitung durch eine andere. Zudem behlt sich die Caratec
GmbH das Recht vor, diese Publikation jederzeit zu Uberarbeiten, ohne irgendjemanden (iber
diese Uberarbeitung henachrichtigen zu miissen.

Die in dieser Dokumentation bereitgestellten Informationen umfassen allgemeine Beschrei-
bungen und/oder technische Merkmale zur Leistung der hierin beschriebenen Geréte. Diese
Dokumentation kann nicht als ordnungsgemaRe Beurteilung der Eignung oder Zuverldssigkeit
der Gerate fiir eine spezifische Anwendung bei einem Benutzer dienen und darf nicht als Er-
satz einer solchen Beurteilung herangezogen werden.

Es liegt in der Verantwortung eines jeden solchen Benutzers oder Installateurs, eine angemes-
sene und vollstandige Risikobeurteilung, Evaluation und Priifung der Gerate hinsichtlich ihrer
jeweiligen spezifischen Anwendung durchzufthren. Weder die Caratec GmbH noch eines ihrer
Partner- oder Tochterunternehmen kann bei Missbrauch der hierin enthaltenen Informationen
verantwortlich oder haftbar gemacht werden.

Alle einschlagigen staatlichen, regionalen und drtlichen Sicherheitsvorschriften miissen bei
der Installation und Verwendung dieses Gerétes stets beachtet werden. Aus Grinden der Si-
cherheit und zur Gewahrleistung der Einhaltung der dokumentierten Systemdaten ist allein
der Hersteller berechtigt, Reparaturen an Komponenten durchzufthren.

Bei Nichtbeachtung dieser Informationen kénnen Verletzungen oder Beschéadigungen der
Ausrtistung die Folge sein.

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fur Schaden:

* Montage- hzw. Anschlussfehler
* Mechanische Beschadigungen am Produkt
* Schaden durch Verpolung oder falsche Anschlussspannung

* Nicht vom Hersteller freigegebene Veranderungen am Produkt
¢ Verwendung flr nicht in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke

Copyright © 2025 Caratec GmbH
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CaratecSAT

Allgemeine Hinweise

In dieser Anleitung verwendete Standards
Die folgenden Schriftstile werden in diesem Dokument verwendet:

Fett

« Namen von Produktelementen, Anweisungen, Optionen, Programmen,
Prozessen, Diensten und Tools

* Namen von Schnittstellenelementen (z. B. Windows, Dialogfelder, Schaltfla-
chen, Felder und Menus)

* Schnittstellenelemente, die der Benutzer auswahlt, klickt, driickt oder tippt

Kursiv

* Andere Anleitungen oder Dokumente, auf die im Text verwiesen wird
 Zubehér
Courier

* Systemausgabe, z. B. eine Fehlermeldung, URLs, vollstandige Pfade, Datei-
namen und Eingabeaufforderungen

Erlauterung der Sicherheitshinweise

Gefahr" weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die, falls sie nicht
GEFAMR vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann.

A Warnung" weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, falls sie nicht

VARG vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann.

Norsicht" weist auf eine Gefahr hin, die zu leichten his mittelschweren

VORSIGHT Verletzungen fiihren kann, falls sie nicht vermieden wird.

@ Kennzeichnet Informationen, die wichtig sind, aber nicht mit potenziell
gefahrlichen Situationen in Verbindung stehen.
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CaratecSAT

Allgemeine Hinweise

Aufbewahrungshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die vollstandige Anleitung und samtliche Sicherheitshinweise
gelesen und verstanden haben, bevor Sie dieses Produkt installieren oder verwenden.

Heben Sie alle Sicherheitsinformationen und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf
und geben Sie sie an spatere Benutzer des Produkts weiter.

Die Nichtheachtung dieser Hinweise kann zu leichten oder schweren
Verletzungen fihren. Der Hersteller haftet nicht fiir Sachschaden oder
Verletzungen, die auf eine falsche Handhabung oder Nichteinhaltung

voRsicHT der Sicherheitshinweise zurlickzufuhren sind. In solchen Fallen erlischt
die Gewahrleistung.

Eine aktuelle Version der Dokumentation steht auf der folgenden Webseite zur Verfligung:
www.caratec.de
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CaratecSAT

Produktheschreibung

Lieferumfang
x On-0ff-Schalter (CASAT104T)
1x RJ11/RJ45-Kabel (2m)

1x Bedienungsanleitung

Uberpriifung des Lieferumfangs
Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass alle im Lieferumfang aufgefihrten Einzel-
teile vorhanden sind.

Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemale Verwendung
Das Produkt CASAT104T ist nur zur Verwendung mit Caratec Satanlagen geeignet.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung und samtliche Sicher-
heitshinweise gelesen und verstanden haben, bevor Sie dieses
Produkt installieren oder verwenden. Die Nichtbeachtung dieser

WARNUNG  Hinwgise kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren.




CaratecSAT

Sicherheitshinweise

Magliche Schaden am Fahrzeug
( N\
¢ Klemmen Sie vor Arbeiten an der Fahrzeugelektrik immer

den Minuspol an der Batterie ab, um Schaden an der
Elektrik zu vermeiden.

« Bei Fahrzeugen mit Zusatzbatterie muss diese Ebenfalls

abgeklemmt werden.
VORSICHT ‘ o . )
Unzureichend isalierte oder nicht fachgemaR verbundene
« Leitungen konnen zu Fehlfunktionen und Kurzschluss an
der Fahrzeugelektrik fihren.
g J

Beachten Sie die vom Fahrzeughersteller und lokalen Behtrden vorgeschrigbenen Sicherheits-
hinweise und Auflagen. Diese gelten vorrangig vor jeglichen (eventuell abweichenden) Anga-
ben in dieser Anleitung.

( 2

Achten Sie insbesondere hei Arbeiten an den folgenden Leitun-
gen darauf, dass alle Anschliisse fachgerecht erfolgen und alle
Kabel und Anschlisse ausreichend isoliert sind:

« Klemme 30 (Dauerplus, Batterie Plus)

« Klemme 15 (Batterieplus, geschaltet)

« Klemme 31 (Fahrzeugmasse, Batterie Minus)

« Klemme 58 (Ruckfahrscheinwerfer)
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CaratecSAT

Sicherheitshinweise

g

N
Verwenden Sie zum Verhinden der Leitungen eine Crimpzange oder
verloten Sie die Leitungen fachgerecht. Beachten Sie heim Verlegen der
elektrischen Anschllisse hzw. Leitungen, dass diese nicht geknickt oder
verdreht werden, nicht an Ecken oder Kanten scheuern und nicht chne
Schutz durch scharfkantige Durchflihrungen verlegt werden. Ziehen
Sie nicht an den Leitungen und Anschltssen. Sichern Sie verlegten
Leitungen gegen mechanische Beanspruchung durch entsprechende
Schutzmalinahmen undisolieren Sie alle Verbindungen und Anschliisse.

Verbinden Sie bei jeglichen Anschliissen an Klemme 31 (Masse)
das Kabel mit Kabelschuh und Zahnscheibe an eine geeignete
Masseschraube oder mit Kabelschuh und Blechschraube direkt an
die Karosserie. Achten Sie hier auf eine gute Masselibertragung.

Beim Abklemmen des Minuspols der Batterie verlieren unter Umsténden
alle fluchtigen Speicher der Komfortelektronik ihre gespeicherten
Daten. Bitte halten Sie in diesem Fall zur Neueinrichtung henétigte
Daten (z.B. Radiocode] bereit.

J

Hinweise zur Montage

r

VORSICHT

~
« Achten Sie auf die korrekte Anschlussspannung des Geréates.

« Offnen Sie nicht das Gehause des Gerates.

« Nehmen Sie keine Anderungen am Gerat vor.

« Nehmen Sie das Gerét bei sichtbarer Beschadigung sofort auler
Betrieh.

« Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten nicht dazu in der Lage sind das Gerat sicher zu bedienen

oder zuinstallieren, sollten dieses Produkt nur unter Aufsicht bedienen

oder installieren.
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CaratecSAT

Sicherheitshinweise

( )

Befestigen Sie das Geréat so, dass es sich in keinem Fall [6sen und
zu Verletzungen der Fahrzeuginsassen fuhren kann. Befestigen Sie

das Gerat nicht im Bereich von Airbags, da sonst Verletzungsgefahr
WARNUNG  pestent,

- J

Die Installation und Inbetriebnahme mussen von einem entsprechend
qualifizierten und geschulten Monteur unter Beachtung der geltenden
Vorschriften und Gesetze durchgefihrt werden. Der Monteur ist flir

WARNUNG die Beschéftigung von erfahrenem und qualifiziertem Fachpersonal
verantwortlich.
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CaratecSAT

Installationshinweise

Verbindungsdiagramm

CONTROL UNIT

) ®OO® @ fTCD

e CONTROL CABLE | [ POWER CABLE

+12VDC red

D+

TV - DECODER SAT

Das Verbindungsdiagramm dient nur zur Ubersicht! Die tatséchlichen Kabelfarben und die
Leitungshelegung kann je nach Anlage variieren! Beachten Sie dazu die jeweiligen Anleitungen
der installierten Produkte!
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CaratecSAT

Installationshinweise

Startvorgang

Wenn die Taste © (ON-OFF) und die ON-OFF-LED (beide grau] aus sind, tiberpriifen Sie
die Verhindungen und vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienungstaste mit dem Steuer-
gerdt verbunden ist. Versorgen Sie das Steuergerat mit der Primarspannung (+12 VOC).

Die Taste © (ON-OFF) und die Ein-Aus-LED MMM (rot/griin) schalten sich kurz ein und das
Steuergerat fihrt einen Selbsttest durch, um die ordnungsgemate Verbindung zwischen den
Systemkomponenten zu diberpriifen.

Nach einigen Augenblicken schaltet das System automatisch den Standby-Modus um, indem
es die Taste © (ON-OFF) ausschaltet und die ON-OFF-LED Il (rot/grau) aufleuchtet.

Systemaktivierung
Wenn sich das System im Standby-Modus befindet, wird dies durch das Leuchten der ON-OFF-
LED " [rot/ grau) angezeigt wird:

Halten Sie die Taste © (ON-OFF) gedrickt, bis die ON-OFF-LED IM(rot/griin) aufleuchtet.
Ein Signalton bestatigt die erfolgreiche Aktivierung des Systems.

Lassen Sie die Taste @ (ON-OFF) los.

Klappbare Satellitenschiissel
Diese Funktion ermdglicht das Abklappen der Satellitenschiissel und bringt sie unabhangig
vom aktuellen Zustand des Systems in ihre Ruheposition.

Sie konnen die @ ON-OFF Taste in jeder Position, in der sich die Satellitenschiissel befindet,
betétigen.
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CaratecSAT

Installationshinweise

Verhindungen

- Stecken Sie den vorhandenen RJ45-Stecker in den entsprechenden Anschluss im Taster
Steuergerat.

- Stecken Sie den am anderen Ende des Remote Button-Kabels verfiigharen RJ11-Stecker in

den entsprechenden Anschluss [mmi]in der Steuereinheit der Satellitenschtissel. Wenn das
Kabel zu lang ist, rollen Sie es in der Nahe der Steuereinheit auf und befestigen Sie es sicher.
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CaratecSAT

Instandhaltung/Wartung

Fehlersuche und Reparaturen

« Das Produkt darf nur von einer qualifizierten und geschulten
Person repariert werden.

« Wenden Sie sich zur Reparatur an den Hersteller (siehe Riickseite)
WARNUNG N
oder Ihren Fachhandler.

Entsorgung

Getrennte Entsorgung

Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Ent-
sorgung zuzuftihren. Altgerate gehtren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spe-
zielle Sammel- und Riickgabesysteme.
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CaratecSAT

Entsorgung

Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der of-
fentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir
Elektro- und Elektronikgerdte sowie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamt-
verkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elek-
tro- und Elektronikgeréte mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Ver-
sandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich
durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutharer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichti-
gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesent-
lichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige
Altgerét auch dort zur unentgeltlichen Abholung tibergeben werden; dies gilt bei einem Ver-
trieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fiir Geréte der Kategorien 1, 2 oder
4 gemal § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmetibertrager”, ,Bildschirmgeréte” oder ,GroR-
gerdte” (letztere mit mindestens einer duleren Abmessung (iber 50 Zentimeter). Zu einer
entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages
befragt. AuRerdem besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen
der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerétes fir solche Altgerate, die in keiner
auleren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréte
pro Gerateart.
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CaratecSAT

Entsorgung

Datenschutz-Hinweis

Altgerdte enthalten hdufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt inshesondere fiir
Geréte der Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones.
Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Das Symbol auf dem Produkt, dem Zubehdr oder der Verpackung zeigt

an, dass dieses Gerat nicht als unsortierter Abfall entsorgt werden

darf, sondern an einer speziellen Sammelstelle abgegeben werden

muss! Entsorgen Sie das Gerat an einer Sammelstelle fir Recycling

und Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten, die

{iber Systeme zur getrennten Sammlung von Elektro und Elektronik-

gerdten verfigen, wenn Sie innerhalb der EU und in anderen europai-

[ ] schen Landern leben. Mit der korrekten Entsorgung des Gerats helfen

Sie, mdgliche Gefahren fiir die Umwelt und die Gesundheit zu vermei-

den, die durch einen unsachgeméRen Umgang mit Altgeréaten verur-

sacht werden kénnen. Die Wiederverwertung von Materialien tragt zur Erhaltung der natrli-
chen Ressaurcen bei.

Entsorgung von Verpackungsabféllen

Die Verpackung besteht aus Materialien, die méglicherweise (iber Ihre drtlichen Recycling-
anlagen entsorgt werden konnen. Indem Sie die Verpackung und den Verpackungsabfall
ordnungsgemaR entsorgen, tragen Sie dazu bei, mogliche Gefahren fir die Umwelt und die
dffentliche Gesundheit zu vermeiden
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CaratecSAT

3 caraTeECoMBH
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Caratec GmbH
Carl-Bosch-Stralte 7
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